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♫ Thank you for the music ♪  

Klaus Kietzmann 
Kuntry Kuzins SDC, Wiesbaden 

und / and EAASDC Honorary Lifetime Member 
I´ve just heard in the radio the famous song 
of ABBA “Thank you for the music” from 
1977. So, I had the idea that we dancers 
could more often say this thank to our 
leaders because they invest a lot of time 
and money to buy new records for varied 
club nights. 

Excerpt from the song text: So, I say: 
Thank you for the music, the songs I'm 
singing. Thanks for all the joy they're 
bringing. Who can live without it; I ask in all 
honesty: What would life be? Without a 
song or a dance what are we? So, I say 
thank you for the music. 

Some club callers ask themselves: “Which 
music the dancers wish? Only country? 
Anything but country? Modern quick 
music? Must I as a caller play music that I 
personally do not like and therefore the 
singing call sounds stressed and does not 
sound good? Were the hours of weekly 
preparation in vein if we hardly get any 
applause?  

An occasional “thank you” can produce 
many good. 

Many things in our life are self-evident for 
us. In addition, often we forget to say 
“Thank you”. At the end of a dancing tip we 
always (?) say “thank you to your partner, 

Gerade lief im Radio der bekannte ABBA-
Song „Thank you for the music” von 1977. 
(Einen Textauszug in Englisch könnt ihr 
nebenan im englischen Text lesen.) Dabei 
fiel mir ein, dass wir Tänzer dies häufiger zu 
unseren Leadern sagen könnten, denn sie 
stecken viel Zeit und Geld in den Erwerb 
neuer Platten, um uns abwechslungsreiche 
Clubabende zu bieten. 

Manche Klubcaller fragen sich nämlich: 
„Welche Musik wird gewünscht? Nur 
Country? Alles, bloß keine Country-Musik? 
Moderne, schnelle Musik? Wie kommen 
vorbereitete Themen, musikalische 
Schwerpunkte, bei den Tänzern an? Waren 
die Stunden der Vorbereitung umsonst, 
wenn es kaum Applaus gab?  

„Ein gelegentliches Dankeschön kann 
viel Gutes bewirken. Caller sind auch nur 
Menschen.“ 

Viele Dinge im Leben nehmen wir als 
selbstverständlich hin. Und vergessen dabei 
oft, auch mal "Danke" zu sagen. Am Ende 
eines Tips sagen wir doch immer (?) “Thank 
you to your partner, thank to your corner”. 
Warum ergänzen wir nicht ein “Thank you to 
your caller”? Wir sollten also öfter „Thank 
you for the music” sagen. 
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thank to your corner”. Why we don´t add a 
“Thank you to your caller”? We should 
more often say “Thank you for the music”. 

I for myself do it in the way to inform the 
caller after a club night about the music 
titles that pleased me; I compliment him for 
his choice of music and disclaim negative 
critique. I think positive critique is for a 
caller more helpful and motivates him 
better than perpetual nagging. 

Some club members help our callers in the 
choice of music by wishing sometimes a 
special title, which they like to hear again, 
and they know, he has this title in his 
repertoire. 

Ich selbst mache es so, dass ich einen 
Caller am Klubabend nach einer Musik, die 
mir gut gefallen hat, lobe für die schöne 
Musikauswahl und auf negative Kritik 
verzichte. Ich denke, positive Kritik hilft 
einem Caller weiter und ist für ihn 
motivierender als ständiges Gemecker. 

Manche Klubmitglieder helfen unseren 
Klubcallern bei der Musikauswahl, indem sie 
sich gelegentlich einen Titel wünschen, den 
sie gerne mal wieder hören möchten und 
von dem sie wissen, dass der Caller ihn in 
seinem Repertoire hat. 
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